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Miként kaptak jelzetet
az ELTE Egyetemi Konyvtar corvinai?”

Ismeretes, hogy az ELTE Egyetemi Konyvtar allomanyéanak legjelentd-
sebb bdviilése szoros kapcsolatban all Méaria Terézia jezsuita rendet és
I1. Jozsef szerzetesrendeket feloszlatod rendelkezéseivel. A XVIII. szazadi
abolicids intézkedéseket kovetden Osszesen mintegy 450 0 kézirat, koz-
tiik 66 kozépkori kodex keriilt az ekkor mar allamositott egyetem konyv-
taraba. Ehhez az dllomanygyarapodashoz mérhet6 jabb, mindségi bovii-
1és 1877-ben volt. Ekkor — mint ismeretes — II. Abdiilhamid torok szultdn
35 kodexet, a torok fél véleménye szerint kivétel nélkiil Magyarorszagrol
egykor hadizsakmanyként ,.elhurcolt” corvindkat, ajandékozott a buda-
pesti egyetemistaknak, s ezek 6rzohelye az egyetem konyvtara lett.! Miu-
tan a ,,torokorszagi” kodexeket 1877-ben rovid iddre nyilvanos kiallitdson
mutattak be a Magyar Nemzeti Muzeumban, atszallitottdk a konyvtarba.
A konyvészeti kutatas nagyra értékelte és fokozott figyelemmel kisérte a
kédexek Magyarorszagra kertilését, ,,konyvtaraink és konyvészetiink tor-
ténetének egyik legdrvendetesebb eseményeként” értékelte.?

A kodexeket a XIX. szdzad masodik feli magyarorszagi tudoméanyos
¢let tobb jeles szakértdje vizsgalta meg, kutathatésagukhoz elengedhe-

* A dolgozat elkészitésére tobb koriilmény 6sztonzott. Ezek koziil az egyik, hogy az
Egyetemi Konyvtarban 6rzott kodexek kutatasa még kozel sem nem fejez6dott be, eset-
leges ,,ujabb” corvinak ,,felismerése” feltételesen még varhaté. Vo. pl. Miké Arpad, Az
Egyetemi Konyvtar Dante-kodexének (Cod. Ital. 1.) eredeti kotésérdl. Henszlmann Imre
kiadatlan feljegyzése. = Miivészettorténeti Ertesito, 63. évf. (2014.) 2. sz. 397-399. p.
Masrészt a legutdbbi idokig még szakkutatok is eltévesztik, melyek az Egyetemi Konyv-
tarban 6rzott corvindk jelzetei. V6. pl. Madas Edit: A Corvina tjkori torténete Magyar-
orszagon. = A holl6 jegyében. Fejezetek a Corvinak torténetébdl. Szerk. Monok Istvan.
Budapest, Corvina Kiadé — OSzK, 2004, 64—81. p., itt: 75, 25. jegyzet — e jegyzet szerint
az Egyetemi Konyvtarban a corvinak jelzetei ,,Cod. Lat. 1-t8l 14-ig”. De a jelzetsor nem
ez! A corvindk jelzetei a konyvtarban: Cod. Lat. 1-13, 31.

! Knapp Eva: A, torokorszagi” kodexek a budapesti Egyetemi Kényvtarban. = Erédi
Béla: Csok Jasa! A torok kiildottség latogatasanak emlékkonyve. Budapest, Akadémiai
Kiad6 — Magyar-Torok Barati Tarsasag. 2001. 119-132. p.

2Vo. pl. A Corvinak. = Magyar Konyvszemle, 2. évf. 1877. 2. sz. Vegyes Kozle-
mények, 141. p.
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tetleniil hozzatartozott konyvészeti szambavételiik €s leirasuk. Ennek el-
készitéséhez a francia nyelven késziilt, torok zaradékkal ellatott eredeti
atadasi jegyzokonyv (Catalogue de la Corviniana) — amit nagy becsben
tart és Oriz az ELTE Egyetemi Konyvtar (a J 256 jelzeten) — mindossze
szerény alapot jelentett. Ebbe a jegyz6konyvbe ugyanis csupan a kodexek
azonositasdhoz sziikséges minimalis adatok keriiltek bele, igy a szerzdk
neve rovid névalakban (példaul ,,Nr. 14. Cicero”; vagy ,,Nr. 24. Tacitus”),
a kézirat tartalmanak megjeldlése (példaul ,,Nr. 28. Livre religieux™),
esetleg a szerzd és a mi egyiittes megnevezése (példaul ,,Nr. 30. Dante,
comedia divina”; vagy ,,Nr. 35. Cicero in Verrem”). A kodexekhez ren-
delt, minden bizonnyal esetleges atadasi sorszam a konyvészeti feldolgo-
zas soran megvaltozott.

A katalogizalés feladatat elsoként Csontosi Janos végezte el 1877-ben.
A Magyar Konyvszemlében megjelent, boséges megjegyzésekkel kisért
bibliografia 6nallo kiadvanyként, mint kiilonnyomat is hozzaférhetové
valt A Konstantinapolybol érkezett Corvinak bibliographiai ismertetése
cimen. A kodexek ,,miitorténeti” leirdsdban Pulszky Kéroly nyujtott se-
gitséget. Csontosi a 35 kodex corvina-jellegét — amint azt tanulméanya-
nak cime is jelzi — nem kérddjelezte meg, viszont a kéziratokat harom
részre osztotta. A felosztas hatarozottan utal arra, hogy a szakemberek
mar 1877-ben felismerték, hogy a kodexeknek valdsziniileg csupan egy
része szarmazhat Hunyadi Matyés hires konyvtarabol. Csontosi szerint az
elsd csoportba tartoznak a , kétségtelen Corvinak, melyek Matyas kiraly
egyenes megrendelésére irattak és a czimlapon az ¢ czimerét viselik”, a
masodikba azok, melyeknél a , kiallitasi jelleg vagy egyéb koriilmény va-
16szinlivé teszik, hogy Matyas kiraly konyvtarabol szarmaznak™, végiil a
harmadikba azok, ,,melyek a corvindk characteristiconjat nem birjak, a mi
azonban nem zarja ki azt, hogy [...] Matyas kiraly konyvtaraba keriiltek,
vagy a régi magyar kiralyi konyvtar alkatrészeit képezhették”. Csontosit
kovetden, 6t részben kiegészitve, Torok Arpad XXXV Handschriften.
Geschenk des Sultans Abdul Hamid II. (Budapest, Martin Bago, 1878)
cimen német nyelven irt a kéziratokrol. Csontosi kiilon utalt a kodexek
atkottetésére, a kéziratokba arany festékkel bejegyzett ajandékozasi szo-
vegre ¢s a kotetekben fellelhetd korabbi kdnyvtari drzésre utald jelzetekre
torok, francia és latin nyelven, valamint arra, hogy csupén a ,harmadik
csoportba sorozott kéziratokat vagtak Gjra kortil”.
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A Csontosi-féle ,kétségtelen” tiz corvinan (Cod. Lat. 1-10) kiviil
tovabbi négy ,,valoszinli” corvinat tekint ma a kutatas — Csapodi Csaba —
Csapodiné Gardonyi Klara Bibliotheca Corviniandja (Budapest, 1990)
alapjan — hiteles corvinanak. A négy utobbibol hidnyzik az elsd levél, igy
cimer sincs ezekben. Ezek a kodexek a kovetkezo jellegzetességek mi-
att corvinak. A Cod. Lat. 11-et jellegzetes, szines festéssel diszitett budai
aranymetszése (arany alapon zold, fehér, voros és kék virdgdiszek kozott a
kotet kapitalis betlis cime, COMMENTARIA CESARIS), a Cod. Lat. 13-at
,1487. 17. Augusti In dicionem Regis Mathie per longam obsidionem tan-
dem venit Vyhel imperialis Austrie” bejegyzése miatt tekinti a kutatas cor-
vinanak. A Cod. Lat. 13 idézett bejegyzésének készitéje magyar személy
lehetett, amint errdl Bécsujhely magyar névalakja tanuskodik. A Cod. Lat.
12 és 31 jelzeti kodexeket az emendald, Vitéz Janos bejegyzései miatt
soroltak a Bibliotheca Corviniana allomanyahoz.

A ,torokorszagi” kodexek katalogizalasa a konyvtar tobbi kodexének
konyvészeti leirasaval egyiitt készilt el, mivel 1877 eldtt behatdan csak a
nyolc magyar nyelvemlék-kodexszel foglalkoztak, szovegkiadas is ezekrol
késziilt. Az 1881-ben napvilagot latott katalogusban (4 budapesti M. Kir.
Egyetemi Konyvtar codexeinek czimjegyzéke — Catalogus Codicum Bib-
liothecae Universitatis R. Scientiarum Budapestinensis) a ,,torokorszagi”
kodexek (,,Codices a Turcarum imperatore dono dati”’) — nyelviiktol fligget-
leniil — kaptdk meg a Cod. 1-35 jelzetet. Ez a szignatura rend az 1961-ben
megjelent, Mezey Laszlo altal készitett latin kodexkatalogusban (Codices
Latini Medii Aevi Bibliothecae Universitatis Budapestinensis, Budapest,
Akadémiai Kiadd, 1961) megvaltozott. A ,,torokorszagi” kodexek koziil az
els6 32 tétel megtartotta korabbi jelzetét (1881), mig a Cod. 33, 34, 35 jel-
z¢ésti kodexeket — a kéziratok nyelvének figyelembe vételével —a Cod. Ital.
1,2, 3 jelzettel lattak el, s a 33, 34, 35-0s szamot a latin kodexek jelzésére
hasznaltak fel. Azaz a corvina kodexek jelzete valtozatlan maradt.

A konyvtar corvinai kozott a Csontosi-féle ,kétségteleniil” hiteles tiz
corvina a Cod. Lat. 1-10 jelzetet viseli. Ezek koziil tobb kodex olyan tar-
talmi és formai jegyeket hordoz, melyek egyediilalldak a ma ismert corvi-
nak kozott. E sajatossagok mérlegelésével kaptak meg egykortian ezek a
kéziratok jelzeteiket. Igy példaul a Cod. Lat. 1 jelzeten 6rzétt Theophras-
tus-kddex az egyetlen olyan corvina, melyben a scriptor feltiintette, hogy a
kodex Firenzében Vespasiano mithelyében késziilt (,,Vespasianus librarius
florentinus fieri fecit florentiae”). A Cod. Lat. 2—10 ilyen egyértelmii kii-
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lonlegességet nem tartalmaz, ezért ezek a szerzok, illetve a cimek alapjan
betlirendbe sorolva kaptak jelzetet.

Cod. Lat. 2 Cicero, Marcus Tullius

Cod. Lat. 3 [Pseudo-] Clemes Romanus

Cod. Lat. 4 Curtius Rufus, Quintus

Cod. Lat. 5 Eusebius [Caesariensis] Pamphili

Cod. Lat. 6 Eusebius [Caesariensis] Pamphili

Cod. Lat. 7 Scriptores Historiae Augustae

Cod. Lat. 8 Silius Italicus

Cod. Lat. 9 Tacitus, Publius Cornelius

Cod. Lat. 10 Tertullianus, Quintus Septimius Florens

Ugyanakkor az Gigynevezett hiteles corvindk szinte mindegyike Oriz va-
lami egyéb sajatossagot is. igy a Cod. Lat. 1-, 2-, 3-, 5-, 6-, 7-, 8-, 9-, 10-
nek szines festéssel diszitett budai aranymetszése van. A Cod. Lat. 3 ezen
feliil tartalmaz egy olyan lapot (fol. 2v), melynek minialasat utolag ké-
szitették Budan. Két hiteles corvina eredetileg Vitéz Janos konyvtardhoz
tartozhatott, mivel ezekben a szovegjavitasok téle szdrmaznak (Cod. Lat.
3, 10). Egy kotet Beatrix kiralyné konyvtaraval érkezhetett Budara (Cod.
Lat. 4), ezt a Matyas kiralyéval nem egyesitett cimer jelzi. Berkovits Ilona
allapitotta meg (4 magyarorszagi corvindk, Budapest, 1962, 113—115.),
hogy a Cod. Lat. 1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 10 Firenzében, a Cod. Lat. 4, 9 Na-
polyban késziilt. Ezek a felsorolt sajatossagok azonban nem valtak jelzet-
kiadast befolyasolo elemmé.

Az a tovabbi négy corvina, melyekbdl hidnyzik az elsé levél, és igy
cimer sincs benniik, a kdvetkezo sorrendben kaptak jelzetet. A jellegzetes,
szines festéssel diszitett budai aranymetszés miatt a Cod. Lat. 11-es jelzetet
kapta a Caius Iulius Caesar altal irt, sajat hadjaratait megorokité miivek
egyiittese. A Cod. Lat. 12-6t Vitéz Janos javitotta, mig a Cod. Lat. 13 Bécs-
ujhely Matyas kiraly altali elfoglalasat tartalmazo bejegyzése miatt kapta a
sorrendben kovetkezo szignatarat. A Cod. Lat. 31 jelzeti kodexben a ,,t6-
rokorszagi” kddexek jelzeteinek kiadasa utdn azonositottdk az emendalo,
Vitéz Janos bejegyzéseit, s ekkor mar nem valtoztattdk meg a jelzet-rendet.
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A kutatds azota sem ért véget.3 Mikoé Arpad 2014-ben publikalta
Henszlmann Imre Isztambulban készitett kiadatlan feljegyzéseit a Dante-
kodex eredeti kotésérdl. E feljegyzéshez egy rajz is tartozik, mely szerint
a kodex kotése egy jellegzetes magyarorszagi kotéstipushoz tartozott,
mely valdszintsiti, hogy a kodexet a XV. szazadban Magyarorszagon
Orizték — esetleg a kiralyi konyvtarban lehetett az 6rzési helye. Azaz a
tovabbi forrasvizsgalatok — esetleg — lehetové teszik a konyvtar corvina-
inak tovabbi boviilését is.

Reziimé

A dolgozat elkészitésére tobb koriilmény 6sztonzott. Ezek koziil az egyik, hogy
az Egyetemi Konyvtarban 6rzott kodexek kutatasa még kdzel sem fejezdott be,
esetleges ,,ujabb” corvinak ,,felismerése” feltételesen még varhato. Masrészt a
legutobbi idokig még szakkutatok is eltévesztik, melyek az Egyetemi Konyv-
tarban 6rzott corvinak jelzetei. A tanulmany a kutatas jelenlegi helyzete mellett
Osszefoglalja a jelzetadas torténetére vonatkozo ismereteket.

How did the ’Corvinae’ of the University Library
get shelf marks?

Writing this study was motivated by several circumstances. One of them is that
the research of codices treasured in the University Library is still in progress,
and discovering any “new” corvina may be expected. On the other hand, until re-
cently even professional researchers miss the notations of the corvinas treasured
in the University Library. This study not only summarizes the current state of the
research but also the knowledge of number building history.
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3 Mik6 Arpad: Az Egyetemi Konyvtar Dante-kodexének (Cod. Ital. 1.) eredeti ko-
tésérol. Henszlmann Imre kiadatlan feljegyzése. = Miivészettorténeti Ertesitd, 63. évf.
2014. 2. sz. 397-399. p.



